
4- . V lil < t 969 -1970) -· N· 2 1 ;1 4 - VII[ (1969-1970) -- N' 2 

Chambre 
des Représentants 

SESSION 1969-1970. 

7 ] ANVIE!l 1970. 

BUDGET 
du Ministère dl'.S Affaires étranqères 

et du Commerce extérieur 
pour l'année budgétaire 1970. 

AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR M. GILLET, 

TITHE 1. 

Dépenses ordinaires, 

Section ll. 

Assistance technique. 

CHAPITRE Ill. 

TRANSFERTS DE REVENUS. 

Transferts de revenus aux ménages (p. 16). 

Art. 33.09 (nouveau). 
Insérer un article 3.3.09 (nouveau). libellé comme suit: 

« Art. 33.09. •- lrulcmnisution des victimes des él!éncrne11ts 
du Con!JO: / 12 368 000 [rencs. » 

Transferts d.: revenus i, l'étr.1ngcr (r. lb). 

Art. 34.07. -- Dépenses relatives ù la coopération ('.n per­ 
sonnel. 

Ramc.ner le crédit de : 
« 1 430 000 000 de francs ». 

il: 
" J 311 200 000 f w11c.< ,,. 

(Réduction de 85 80~ 000 Irn ncs] 

Voir: 
i-\'UI (1%9-1970): 

..... N" 1 : Budgrt. 

Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1969-1970. 

7 JANUARI J 970. 

BEGROTING 
van het Minlsterie van Buitenlandse Zaken 

en Buitenlandse Handel 
voor het begrotingsjaar 1970. 

AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE HEER GILLET. 

TlTEL 1. 
· Gewone uitquvcn. 

Sectie II . 

Technische bijstand, 

HOOFDSTUK in. 
lNKOMENSOVERDRACHTEN. 

Inkomensoverdrachten aan gezinnen ( blz. 17). 

Art. 3:3.09 (nieuw). 

Een artikel 33,09 [n ie uw ] invoegen, luidcnd als volgt: 
.: Art. 33.09. •·-· Sdwddoosstc/ling 11;m de j/;Jc//tof{crs 1•an 
dt' ,</<'fw11rtcni!i.~c11 in Kori11<~ : 1 32 1ii8 0()(1 [t auk, ~ 

Inknmcnsovcrclrncbfc n nnn het builcnland i hlz , li'). 

Art. 34.07. •-·- Uitgaven met hl'frckking tot (il- bijstand met 
personeel. 

Het krediet van : 
« l 430 000 000 frank ». 

terugbrengen tot : 
« 1 344 200 000 [rank », 

(Vermindering met 85 800 000 frank) 

1/.,ie, 
r-vm ( 1969-1970) : 

.,_ N' 1; Bcgrotinl], 

H. -··- 131. 
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Art. -34.08. -- Dépenses relatives à l'assistance en person­ 
nel. etc. 

Ranwncr le crédit de: 
« · fj j~ óoölô6o ·de· r'~a~~:s':i~ 

il: 

« 123110000 francs». 
(Récluciiô"ri dè 7 860l)ÓO Irancs.) 

Art. 34. 10: •- Dépenses afférentes au Volontariat d'Ou­ 
trc-Mcr, · 

kamener 1e creuu ce e 
« 38 000 000 de francs • 

« 35 720 000 francs i. 
(Réduction de 2 280 000 francs.) 

Art. 31.11. -· Bolirses d'études ~t de stage, etc. 

Ramener Ic· crédit de: 

~- 275 152 000 [ ra nes ,,, 
à: 

« 258 643 000 f runes ,., 

(Réduction de 16509000 francs,) 

Art. 31.12. ~ Aide sociale aux boursiers et stagiaires des 
pays en voie de développement. 

Ramener le crédit de: 
~ 31 400 000 francs >, 

a: 

« 29 516 000 [rencs ,. 
(Réduction de 1 884 000 Irancs.) 

Art. 34.13. -- Intervention dans les rémunérations, etc. 

Ramener le crédit de : 
« 36 120 000 francs ~. 

à: 
,, 33 953 000 francs », 

( R éduction de 2 167 000 Irancs.) 

Art. 34 .15. - Subvention à l'Institut de Recherches Econo­ 
miqucs et Sociales (l.R.E.S.) de Kinshasa. 

Ramener le crédit de : 
« l 000 000 de francs ». 

à; 

q ':JOO 000 f rancs ». 
(Réduction de 100000 lrancs.] 

Art. 34.16. -- Dépenses relatives á l'appui logistique, etc. 

Ramener le crédir de: 

« 26 000 000 de francs :., 
à: 

« 21140 000 [rsncs >, 

( Réduction de 1 560 000 frencs.} 

Art. 34.08, -- Uitgaven met betrekking tot de bijstand 
met personeel verleend aan het privé-onderwijs volgens 
Belgisch stelsel in Kongo, Rwanda en Burundi. 

Het krediet van : 
« 1 J 1 ooo boo rranu. · · 

terugbrengen tot : 
« 123 110 000 frank ». 

(Vermindering met 7 860000 frank.) 

Art. 34.10 -- Uitgaven met betrekking tot het Volontariaat 
Overxee. 

Het krediet van : 
« 38 000 000 frank », 

terugbrengen tot: 

" 35 720 000 frank ». 
(Vermindering met _2 280 000 frank.) 

Art. 34.11. •--Studie-en sraqcoeurzeu enz. 

Het krediet van : 
« 275152000 frank», 

terugbrengen tot: 
« 258 643 000 frank ,._ 

(Vermindering met i 6 509 000 frank.) 

Art. 31.12. ~- Sociale hulp aan beursstudenten et stagiairs 
der ontwikkelingslanden. 
Het krediet van : 

« 31 400 000 frank», 
terugbrengen tot 1 

« 29 516 000 frank ». 
( Vermindering met J 881 000 frank.) 

Art. 34.13. -- Tussenkomst in de bezoldigingen enz. 

Het krediet van: 
« 36 120 000 frank », 

terugbrengen tot 1 
« 33 953 000 frank »" 

(Vermindering met 2 167 000 Irank.) 

Art. 34.15. - Toelage aan het Instituut voor Economische 
en Sociale Opzoekingen ( I.R.E.S.) te Kinshasa. 

Het krediet van: 
« 1 000 000 frank», 

teruqbrengen tot : 
« 900 000 frank ». 

( Vermindering met l 00 000 frank.) 

Art. 31.16. - Uitgaven met betrekking tot de logistische 
steun en:z. 

Het krediet van : 
« 26 000 000 frank », 

terugbrengen tot : 
" 24 ·HO 000 frank ». 

(Vermindcrin)l met 1560000 frank.) 
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Art,·:31.17,.· ;_.,_ Dépenses · re latives. aux bourses· de forma­ 
. non aux · candidats cl ai, 'personnel de la Coopération 
téchhlquè: · . . . . 
Ramener' té crédit <lii 
« 800 ÖOO de francs :., 

à 

« .752 000 [tunes ». 

( Réduction de 18 000 francs.) 

Art. 34.18. - Dépenses de toute nature relatives ä la forma­ 
tion" des "candidats et du personnel de la Coopêration au 
dëveloppemcn t •. etc. 

Ramener le cr~dlt uc • 
« 6 000 000 de francs »; 

à: 

« 5 640 000 f ra nes ;;, 

(Réduction de 360 000 Irancs.) 

Art .. 34.17. --.- Uitgaven met bctrckkinq tot dl· vorminqs­ 
beurzen ten voordele van de kandidaten en l1t·t pcrsonr-e l 
van' de Technische Samenwcrkînq. 

Het krediet van: 
« 800 000 frank· », 

. terugbrengen tot: 
« 752 OQO f;ank .>; 

(Vermindering met 48 ooo Irank.] 

Art. 34.19. - Intervention dans les dépenses d enseigne­ 
ment supérieur dans les pays en voie de développement.' 
etc. 

Ramener le crédit de : 
« 210 000 000 de francs ». 

à: 

« 197100 000 /'ta nes ~- 
(Rëduction de 12 600 000 francs.) 

Art. 34.20. - Dépenses affêrentes à la participation de la 
Belgique dans l'exécution des pmgrammes multilatéraux 
à la Coopération technique. 

Ramener le crédit de : 
« (i 000 000 de francs », 

« 5 610 000 [ranc s ». 
(Réduction de 360 000 francs.) 

Transferts d~ revenus ;) l'en&lgncmcnt libre (p. 18), 

Art. 4i.OI. - Dépenses relatives à l'assistance financ ière 
accordée ä l'ense iqnernent privé à programmes belges 
au Congo. au Rwanda et au Burnndi. 

Ramener le crédit de ~ 
« l 4 000 000 de francs », 

à: 
« 13160000 [runes ». 

(Réduction de 840 000 francs.) 

JIIST!FJC/\TION. 
Les victunca d~~ ëv,'n•·1111•11ls du Comjo allt·11<k11t d,•puis trop ]01111· 

temps les dédommagements nuxqucls <'ll1·s 0111 droit ,·t qui leur ont été 
d'ailleurs promis. 

Le but de ces amendements est d~ prélever, sur la quote-part du 
budget de la coopération nu développement bilatérale destiné au Congo, 
un montant représentant JO '/4 de ce budget pour I'affccter à l'indem­ 
nisation des spoliés du Congo. 
U'S articles soumis .\ cc prélèvement prévoyant des transferts de 

Art. 34.18. - Allerlei uitgaven met betrekking tot de oplei­ 
ding van kandidaten en het personeel van de ontwikkc­ 
llnqsse mcnwerktnq enz. 

Het krediet van : 
« 6 000 000 frank 

teruqbrenqen tot : 
« 5 640 000 frank 

( V erminderinq met 360 000 frank.) 

Art. Ji.! 9. - Tegemoetkoming' in de uitgaven van hoger 
onderwijs in de ontwikkelingslanden enz. 

Het krediet van : 
« 2 l O 000 000 frank 

terugbrengen tot: 
« 197100000 frank'». 

(Vermindering met 12t>OOOû0 Frank.] 

Art. 34.20. - Uitgaven met betrekking tot de deelneming 
van België in de uitvoering van de multilaterale pro­ 
gramma's van Technische Samenwerking 

Het krediet van : 
« 6 000 000 frank », 

terugbrengen tot: 
« 5 61:0 000 frank ». 

(Vermindering met .360 000 frank.) 

Iukumensoverdrnchtcn 1w11 hel vrij omkrwijs (hl=, 19), 

Art. 44.0l. -- Uitgaven met betrekking tot de financiële 
· bijstand verleend aan het privé-onderwijs volgens Bel­ 
gisch stelsel in Kongo, Rwanda en Burundi. 

Het krediet van : 
« 14 000 000 frank », 

terugbrengen tot : 
« 13 l 60 000 frank ». 

( Vermindering met 810 000 frank.) 

VERANTWOORDING. 

D,· sladil~•ffrr~ van de 1wbcurtc11is~,·n in Kon110 Wi1d11~n al te lnun 
<>J> de sch;,ddoosstelling waarop zij n·d1t hcbhrn en die hun trouwens 
werd heloufd. 

Het doel van deze amendementen is JO 'Ic af te nemen van het <lcd 
van de begroting voor bilaterale ontwikkellnqssarncnwcrktnq, dat voor 
Konqo bestemd is, en dat bedrag te besteden aan de schadcloosstcllinq 
van degenen die in Kongo van hun qoe dcrcn beroofd werden. 

Daar de artikelen waarop dat afgenomen bedrag slaat, betrekking 
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revenus pou r l11 Coopérntion au Développement dans son ensemble et 
ln [nd,cations rnirustértelles laissant entendre que les 1ransfert1 concer­ 
nés Intéressent le Conqo à raison d'apprcxlrnatlvement 60 %, les pré­ 
Iëvcmcnts prévus ont été ramenés fi 6 % · des transferts relatifs à la 
1,cule coopération hilatéralc sauf l'article 3½.15 pour lequel Ja réduction 
de 10 '½- C81 IIHIÏnll·n11e. . . 

Le montunt de 132 3&8 (X(l rrnncs. prcvu au nouvct arncre ., ,.V9, 
rrpr,•scntc k total d~ ('1•s réductions lmdoi!tnirrs. 

L,·s ,1rnt•11d~111t·nt~ proposés n~ rnocltfimt donc pas l'ëqulhbre du 
budqct, .. 

hebben op inkomensoverdrachten voor de qehete Ontwtkkehnqasamen­ 
werking en uit de verklaringen van de Minister kan worden nlgelrld 
dat die overdrachten voor 60 % bestemd ~l)n voor Kongo, werden d" 

· voorgestelde afhoudingen teruggebracht tot 6 %. van de overdrachten 
die uttslunend op de bilaterale samenwerking betrekking hebben, hchou­ 
dens wat betreft artikel .H.15, waarvoor de vermtnderlnu met 10 % 

· 11c-hnndh11afd wordt. 
. Het ln het nieuwe artikel 33.09 bepaalde bedrag van 132 368 000 
frank stemt overeen met het totnal van die verschillende verminderingen 
van de begroting. 
De voorqcstclde amendementen raken derhalve niet aan het evenwicht 

van de hcqronn g, 

R.GILLET. 


